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Bourdieu's key concepts of habitus, field and capital have been adopted or adapted to elaborate the social and
cultural nature of translation or interpreting activity, to locate this activity within social structures and social
institutions, and to analyse the cultural, historical and political specificity of translation and interpreting
practices. This special issue of The Translator explores the emergence and subsequent development of
Bourdieu?s work within translation and interpreting studies. Contributors to this volume offer their critical
assessment of the force of Bourdieu?s arguments in clarifying, strengthening or challenging existing analyses
of the role of the social in translation and interpreting studies. The topics include a consideration of the role
of habitus and symbolic/linguistic capital in translation and interpreting within the legal field; a critical
evaluation of how educational sign language interpreters serve to reinforce the continuation of exclusionary
practices toward deaf pupils within mainstream schooling; a critique of the dominant historiography of the
early translations of Shakespeare?s drama in Egypt; an exploration of Bourdieu?s concepts of habitus, capital
and illusio in relation to the formation of the literary field in France and America in the 19th and 20th
century; a re-evaluation of the potential for a theoretical alliance between Latour? s actor-network theory and
Bourdieu?s reflexive sociology; and a discussion of the ethnographic epistemological foundations of
Bourdieu?s work with reference to political asylum procedures in Belgium. From varying perspectives, the
papers in this volume demonstrate the contribution of Bourdieu?s work toward the continued elaboration of
sociological perspectives within translation and interpreting studies.
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From reader reviews:

Rosalyn Kendall:

Have you spare time to get a day? What do you do when you have a lot more or little spare time? Sure, you
can choose the suitable activity for spend your time. Any person spent all their spare time to take a stroll,
shopping, or went to often the Mall. How about open or perhaps read a book called Bourdieu and the
Sociology of Translation and Interpreting: v. 11, Pt. 2 ("Translator")? Maybe it is being best activity for you.
You understand beside you can spend your time along with your favorite's book, you can wiser than before.
Do you agree with their opinion or you have additional opinion?

Robert Carroll:

Do you among people who can't read pleasant if the sentence chained from the straightway, hold on guys this
particular aren't like that. This Bourdieu and the Sociology of Translation and Interpreting: v. 11, Pt. 2
("Translator") book is readable by simply you who hate the straight word style. You will find the info here
are arrange for enjoyable reading experience without leaving also decrease the knowledge that want to
supply to you. The writer associated with Bourdieu and the Sociology of Translation and Interpreting: v. 11,
Pt. 2 ("Translator") content conveys the thought easily to understand by many people. The printed and e-
book are not different in the content material but it just different by means of it. So , do you continue to
thinking Bourdieu and the Sociology of Translation and Interpreting: v. 11, Pt. 2 ("Translator") is not
loveable to be your top list reading book?

Ana Gaskill:

Hey guys, do you really wants to finds a new book you just read? May be the book with the concept
Bourdieu and the Sociology of Translation and Interpreting: v. 11, Pt. 2 ("Translator") suitable to you? The
particular book was written by renowned writer in this era. The actual book untitled Bourdieu and the
Sociology of Translation and Interpreting: v. 11, Pt. 2 ("Translator")is one of several books which everyone
read now. This specific book was inspired a number of people in the world. When you read this guide you
will enter the new age that you ever know previous to. The author explained their strategy in the simple way,
and so all of people can easily to be aware of the core of this book. This book will give you a great deal of
information about this world now. So you can see the represented of the world on this book.

Willie Briggs:

That e-book can make you to feel relax. This specific book Bourdieu and the Sociology of Translation and
Interpreting: v. 11, Pt. 2 ("Translator") was multi-colored and of course has pictures on there. As we know
that book Bourdieu and the Sociology of Translation and Interpreting: v. 11, Pt. 2 ("Translator") has many
kinds or style. Start from kids until teenagers. For example Naruto or Investigator Conan you can read and
believe that you are the character on there. Therefore not at all of book usually are make you bored, any it
makes you feel happy, fun and rest. Try to choose the best book to suit your needs and try to like reading



that.
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